DEYIMLERIN YAPISI DEGISIR Mi?
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OZET

Bir dilin s6z varligi icinde 6nemli bir yer isgal
deyimler, hazir s6z kaliplari olarak bulunurlar. Turkiye
Turkcesinin cok zengin bir deyim varligina sahip olmasi
hep vurgulanir olmustur. Hatta deyim yapilarinin renkli
yuzi de bircok arastirmaciyr bu alana yo6neltmistir
denebilir.

Toplum hayatinin degisip gelismesiyle kosut
deyim yapilar1 da degisebilir, bazen de canhligini
kaybederek ortadan kaybolabilirler. Her kavramin
gostergesini yapmak isteyen dilin yapist icinde bu
yetenekli s6z birlesmelerini goériiyoruz.

Kisa yapilar olan deyimler insanin, en az kelime
ile anlami iletme egiliminin isaretleridir ayni1 zamanda.
Dilin yaraticilik 6zelliginin sonucunda yan yana gelen ve
deyimi olusturan goOstergeler bir bultin olarak
anlamlandirilirlar. Kelimeler birbirleriyle ekli ya da eksiz
kaliplasirlar. Ortaya deyimlere mahsus s6z dizimsel bir
yapr ortaya cikar. Bu kaliplasma yUztinden coklukla
deyimi olusturan unsurlar degistirilemez. Ancak dilin
dogas1 geregi kimi deyimlerde basta ve ortada kelime
degismelerinin gerceklestigi goérulmektedir. Deyimler
kaliplasmis yapilar ise de kimilerinde kelime basinda,
ortasinda veya sonunda bir takim kelimelerin kendisine
yakin anlamda bir baska kelime ile yer degistirdigi
gorultr. Mastarla biten deyimlerde fiil unsuru disindaki
kelimelerin degisebildigi géortilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Turkce, kelimeler, deyimler,
deyimlerin yapisi, ctimle bilgisi.
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DO STRUCTURES OF IDIOMS CHANGE?
ABSTRACT

Idioms that have an important place in a language
exist as ready word patterns. It has always been
emphasized that Turkey Turkish has plentiful idioms. It
can even be said that colorful side of idiom structures
has directed many researchers to this field.

Idiom structures can change and sometimes they
can disappear by losing their liveliness in parallel with
the change and development of society. We see this
talented word combination in the language structure
showing each concept’s indications.

Short structures, idioms, are also the sings of
human’s tendency to convert the meaning in shortcut
way. The signs which come together and form idiom as a
result of creativeness of language are idioms gain
meaning as a whole. Vocabularies are structured with or
without affixes. The situation special to word-
combinations emerges. The factors constructing the
idioms can not be changed due to this structure.
However, word changes at the beginning and in the
middle of some idioms can be seen. Even if idioms are
structured, it is seen that they replace with another word
related in meaning sometimes at the beginning of the
words, in the middle or at the end. It is also seen that, in
idioms ending with infinitive, the words except verbs can
change.

Key Words: Turkish, words, idioms, scructures of
idiom, syntax.

Dil, bilindigi gibi insanlar arasinda iletisimi saglayan,
kendine gore yasalari olan ve bu yasalar ekseninde gelisen ve degisen
toplumsal ve uzlasimsal bir aractir. Biitiin bu 6zellikleriyle de dil,
insan tiirine 6zgiidiir. Chomsky, “Dil, oziinde yalnizca insanlara ait,
ciddi patolojik durumlar disinda tiim insanlar arasinda neredeyse hig
farklilik gostermeyen ve dogustan var olan biyolojik ortakligimizin
genel bir par¢asidir” diyerek dilin, diisliincenin, eylemin ve toplumsal
iliskilerin iliskisine isaret eder (Chomsky, 2009:13).
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Bir dilin séz varligr i¢inde onemli bir yer isgal eden
deyimler, hazir s6z kaliplar1 olarak bulunurlar. Tiirkiye Tirkcesinin
¢ok zengin bir deyim varligina sahip olmasi hep vurgulanir olmustur.
Hatta deyim yapilarmin renkli yiizii de bir¢ok arastirmaciy1 bu alana
yoneltmistir denebilir. Deyim yapilarinin basit gériinen yapisi iizerine
bir¢ok kisi adeta bu alanda bir seyler yazma geregi duymus ve ici bos
cok sayida makale ve bildirinin yayimlandigi goriilmiistiir. Daha
Onceki bir makalemizde “deyim* kavramini 6nceki ¢aligmalarimizin
1s1g1nda agiklamaya caligmistik (Sinan, 2008: 91).

Kaggarli Mahmud devrinden beri Tiirkgenin séz varligi
icinde 6nemli miktarda deyimin mevcut oldugunu biliyoruz. Bu deyim
varligi zamanin gerektirdigi degisiklikleri; ses, sekil ve sozliik
acgisindan yaparak daha da zenginleserek zamanimiza kadar gelmistir.
Sahin, bu hususta; “Bu iki bas eserde Tiirk dilinin atasozleri ve
deyimleri agisindan son derece zengin bir malzeme bulunmaktadir.
Kutadgu Bilig, Tiirkce yazilmis olmasi, konusu ve iislubu nedeniyle bu
malzemeler konusunda daha zengin olsa da Divanu Liigati’t-Tiirk 'te
yer alan atasozii ve deyim malzemesinin sayisi da az degildir.” der
(Sahin, 2009: 2020).

Deyimlerimizdeki kimi ses ve anlam olaylarini Tiirk¢enin
Deyim Varhgr adli eserimizde incelemis oldugumuzdan bu
makalemizde deyimlerimizin kimi sekil o6zelliklerini belirtmek
istiyoruz (Sinan, 1991:206). Bunu yaparken de daha 6nce bu konuda
yayimlamis oldugumuz eserimizdeki -17137 deyim- siniflandirmanin
bir bolimiinii de kullanacagimizi da belirtmis olalim. Bir dilin soz
varligi i¢inde atasozii ve deyimlerin 6nemi biiyiiktiir. Tiirklerin tarih
boyunca yarattiklan maddi ve manevi kiltir unsurlarini
anlayabilmenin bir yolu da dilden ge¢mektedir. Maddi ve manevi
kiiltiirle ilgili kavramlar1 anlatan leksik yapilarin incelenmesinin
Onemini anlatan Aksan; “...Tiirk Kkiiltiiriiniin cesitli yonlerine
oldugu gibi, degisik kavramlarin karsihklarinin, sozciik, deyim,
terim ve atasozlerinin dilde gecirdikleri degisimlere de 151k
tutaca@ kanisindayiz” demektedir (Aksan, 2008: 17).

1. DEYIMLERDE KALIPLASMA

Bilindigi gibi deyimler bir dilde dnceden var olan hazir s6z
kaliplaridir. Toplum hayatinin degisip gelismesiyle kosut deyim
yapilar1 da degisebilir, bazen de canliligin1 kaybederek ortadan
kaybolabilirler. En az iki kelimeden olusan deyimler, dilin s6z
yaratma giicliniin gostergesidirler. Her kavramin gostergesini yapmak
isteyen dilin yapisi i¢cinde bu yetenekli s6z birlesmelerini goriiyoruz.
Kisa yapilar olan deyimler insanin, en az kelime ile anlami iletme
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egiliminin isaretleridir ayn1 zamanda. Dilin yaraticilik 6zelliginin
sonucunda yan yana gelen ve deyimi olusturan gdstergeler bir biitiin
olarak anlamlandirilirlar (Uzun, 1991: 30). Deyimlesme siirecinde
kaliplagma gerceklesirken sinirli sayida kelime gorev alir. Tirkiye
Tiirkgesindeki deyim varliginin kelime sayisina gore yapilmig olan
siniflandirmada iki ve ii¢ kelimeden olusan deyimlerin % 86'lik bir
oran olusturdugu goriilmiistiir. Bu konuda Sinan:

“ 1. iki kelimeden meydana gelen deyimler

10790 deyim iki kelimeden meydana gelmistir. Bu toplam deyimlerin
% 63'liik bir boliimiinii meydana getirir.

1. Uc kelimeden meydana gelen deyimler
3918 deyim mevcuttur. % 22.8' lik bir orani ifade etmektedir.
2. Dort kelimeden meydana gelen deyimler

1592 deyimle figiingii sirada yer almaktadir. % 9'luk bir orana
sahiptir.

3. Bes kelimeden meydana gelen deyimler
443 deyim mevcuttur.Bu da % 2.5'lik bir orandir.

4. Alt1 kelimeden meydana gelen deyimler
Alt1 kelimeden olusan 243 deyimin oram1 % 1.4'tiir.
5. Yedi kelimeden meydana gelen deyimler
75 drnek mevcuttur.

6. Sekiz kelimeden meydana gelen deyimler
54 6rnek mevcuttur.

7. Dokuz kelimeden meydana gelen deyimler
21 6rnek meveuttur “ der (Sinan, 2001: 95-96).

Deyimlerimizin ortaya ¢ikisinda Tiirk halk siirinin temel
ozelliklerinden biri olan 06l¢ii  diizeninin  etkili oldugu da
goriilmektedir(Sinan, 2008: 1). Kaliplasma deyimlerin belirgin
ozellikleri arasindadir. Kelimeler birbirleriyle ekli ya da eksiz
kaliplagirlar. Ortaya deyimlere mahsus s6z dizimsel bir yapi ortaya
cikar. Karaaga¢ bu konuda, “Deyimin anlami, deyimi kuran sozlerin
anlamlar, hatira getirilmeden biitiin olarak anlasilir, dil birimlerinin
de bir iistiinde yeni bir saymaca biitiin, yeni bir tiiremis anlam olarak
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bilinir: kalem oynatmak, pireyi deve yapmak vb” demektedir
(Karaagag, 2009: 25). Bu kaliplasma yiiziinden coklukla deyimi
olusturan unsurlar degistirilemez. Ancak dilin dogas1 geregi kimi
deyimlerde basta ve ortada kelime degismelerinin gergeklestigi
goriilmektedir. Ozellikle mastarla sonlanan deyimlerde farkli sekil,
zaman ve sahis ekleri ile kaliplasmis 6rnekler de bulunmaktadir. Bu
bicimde kaliplasmis deyimlerin atasdzlerine de yaklastiklart
goriilmektedir (Subasi, 1991: 58). Bir sekil ve zaman ekiyle
kaliplagsmis 878 deyimin kaliplasma ozellikleri asagida verilecektir.
Bunlarin kimilerinde dil kullanicinin ya da anlaticisinin tercihiyle olsa
gerek gbze carpan bir husus deyimin fiil unsurunun iki, ii¢c zamanla da
kaliplagmis olmasidir:

Analar neler dogururmus/ doguruyor!
Ayaz pasa kol geziyor/ kola ¢ikmus, ¢ikti.

Bosa  koydum  dolmadi/dolmaz  doluya  koydum
almadi/almaz.

Burnunu siksan cani ¢ikacak/ ¢ikar.

Dam yandl/ yanarsa, igindeki sigan da (birlikte) yandi/
yanar.

Horoz evlenir/ evlendi, tavuk tellenir/ tellendi.
Seytan dedi ki/ diyor Ki.
Seytan gecti/ gecmis gibi.

Birer ciimle yapisinda olan bu deyimlerin digerlerinden fark:
sadece sekil ve zaman eki ile kaliplagsmig olmalaridir. Bu 6zellige
sahip deyimlerin sayisal degerleri su sekildedir.

Bildirme Kipleri: Genis zaman: 269, goriilen ge¢mis zaman:
149, duyulan gegmis zaman: 77, simdiki zaman: 42, gelecek zaman:
14 deyim olmak tlizere toplam 551 6rnek saptanmugtir.

Tasarlama Kipleri: Emir: 257, istek: 54, dilek-sart: 15 ve
gereklilik: 1 olmak iizere toplam 327 deyim vardir.

Yukaridaki dagilim; genis ve goriillen gecmis zaman ile
emir ¢ekiminin ¢ok sayida ornek oldugunu gosteriyor. Geriye kalan
sinirli 6rnekler arasinda gereklilik kipinin sadece; "ya bu deveyi
giitmeli, ya bu diyardan gitmeli" deyiminde gegtigi saptanmustir.
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Bildirme Kipleri

Genis zaman: 269 deyim ile en ¢ok kaliplagma genis
zamanladir. Bunlarin 206‘s1 olumlu, 63'i de olumsuzdur. Olumlu:
Acayip isler tavuk kisner, it ite buyurur it de kuyruguna, ne kokar ne
bulasir. Olumsuz: Azinda ayran durmaz, cabalama kaptan ben
gidemem, ¢ikt1 dokuza, inmez sekize.

Olumlu ve olumsuz kullanilanlar: Kimi deyimler iki
ciimleden olusmuslardir. Bu ciimlelerin biri olumlu biri de olumsuz
olabilir: Dininden déner séziinden déonmez, hem déver hem aglatmaz,
ne olur ne olmaz, sahibi razi olur tellal raz1 olmaz.

Olumsuz ve olumlu kullanmilanlar: Hasan almaz basan alir,
yag bulamaz agina feslegen sokar basina.

Sahis eklerinin durumu: Kaliplagsma, 231 deyimle en ¢ok
3. tekil kiside goriilmektedir. Kaliplasmig deyimler igindeki siklik
orani ise % 87. 8'dir. Digerlerinin 6rnek deyimleri asagidadir.

1. Tekil : Agzina biber korum ha!, ben sahimi bu kadar
severim, ¢abalama kaptan ben gidemem.

2. Tekil : Bana mu1 inanirsin ahirdaki esege mi?, bizim evde
yalanirsin Kirkor'un baginda mu iirlirsiin?, sen herkesi kor, alemi
sersem mi sanirsin?

3. Tekil: Genis zamanla kaliplagmis deyimler i¢inde en ¢ok
kullanilan sahis ekidir: Aleme verir talkini kendi yutar salkimi, bir
buldu iki ister ak¢a buldu c¢ikin ister, biz kirk kisiyiz, birbirimizi
biliriz.

1. Cogul : Adimiz oruspu ekmegimizi kuru yeriz, ben
hanci sen yolcu iken elbet gene goriisiiriiz, giilii tarife ne hacet ne
cicektir biliriz, herkes gider Mersin'e biz gideriz tersine.

2. Cogul : Siz bilirsiniz!
3. Cogul : Anlatisa gore verirler fetvayi.

Goriilen Geg¢mis zaman: Bu zamanla kurulmus 149
deyimin; 137 tanesi olumlu, 12'si olumsuzdur. Bir kag¢ birlesik
ctimlede ise temel ciimle olumsuzdur.

Olumlu : Agti agzim yumdu gozini, Karadeniz'de
gemilerin mi batt1?, sdz soyledi bal kabagi.

Olumsuz : Bosa koydum dolmadi doluya koydum
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almadi, kirmizi dipli Varna mumu ile davet etmediler ya!, sogan
dikmedim acisin1 ¢ekmedim.

Sahis ekleri

151 deyimden 122'si 3. tekil sahis eki ile kaliplagmustir.
Orani % 80'dir. Geriye kalan 29 6rnek arasinda 2.¢cogul sahis eki
tagityan deyim yoktur.

1. Tekil : 9 6rnek mevcuttur: Kan ettim kapina diistiim, ne
dedim de?, oldum bittim, talihim olsayd: anamdan kiz dogardim.

2. Tekil : 5 6rnek bulunmaktadir: Bir sigradin gekirge iki
sigradin ¢ekirge, iste simdi kusa benzedin!, simdi yaya kaldin Tatar
agasi.

3. Tekil : 122 deyimde kullanilmaktadir: Benden giinah gitti,
eski camlar bardak oldu, maymun goziinii act.

1. Cogul : 12 O6rnek bulunmaktadir : Astig1 astik kestigi
kestik, iki silte bir yastik onu da terkiye astik, 6giinme geltik yel esti
gordiik.

3. Cogul : ¢ dedilerse cesmeyi kurut demediler ya, Kirmizi
dipli Varna mumu ile davet etmediler ya!, tecriibeyi goge ¢cekmediler

yal
Duyulan Ge¢mis Zaman: 77 deyim bu zamanla

kaliplagmigtir.  13'i olumsuz, 641 olumludur. Duyulan ge¢mis
kipinde kaliplasmis deyimler olumlu kullanilmaktadir.

Olumlu: Ahi gitmis vahi kalmig, azmis kudurmus, balta
dememis, tazi o taz1 ama ¢ulu degismis.

Olumsuz : Abudanesi tilkenmemis, dilenciye hiyar
vermisler egri diye begenmemis, iitli gdormemis.

Sahas ekleri: 77 deyimin ikisi diginda hepsi 3. tekil sahis ile
kaliplagmustir.

1. Tekil Ben gidemem bendere, alismisim kaba dosek
mindere

3. Tekil Aslan siitii emmis, ¢ifte kavrulmus, kari serrine
ugramis.

3. Cogul Benim gibi kiz1 kebap edip de senin agzina
hazirlamislar
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Simdiki zaman : Bu zamanda kaliplagmis 42 deyim
bulunmaktadir. Bunlarin 38 tanesi olumludur.

Olumlu Artik c¢ok oluyorsun, ayaz pasa kol geziyor,
bulmus da bunuyor.

Olumsuz At pazarinda esek osurtmuyoruz!, ne alip
veremiyor?, ya dayak yememis ya say1 saymasini bilmiyor.

Sahis ekleri

1. Tekil : 3 6rnek bulunmaktadir: Ye kotegi ver ceremeyi
ben arkanda duruyorum, sen giderken ben geliyordum!, neler
isitiyorum!

2. Tekil Artik ¢ok oluyorsun, sen kiminle dans
ediyorsun?, tabakhaneye bok mu gotiiriiyorsun?

3. tekil, 1.cogul, 2.cogul ve 3. cogul sahislarda Ornek
bulunmamaktadir.

Gelecek Zaman: Bu zaman eki ile kaliplasmig 12 deyim
mevcuttur. Tamami olumludur. 11 deyim 3. tekil, 1 deyim de 2.tekil
sahis eki tagimaktadir : Anam beni bir daha m1 doguracak?, 6lme
esegim Olme yaza yonca bitecek, sen hocan kadar mi bileceksin!

Tasarlama Kipleri:

Emir: Genis zaman c¢ekiminden sonra en c¢ok rastlanan
kaliplagma 257 6rnekle emir ¢ekimindedir. Bu deyimlerin bir kismi
dua, beddua ve temenni anlatir.

Olumlu : 235 6rnekte meydana gelen kaliplagsma olumludur:
Adamlik sende kalsin, al daglardan kengeri ver devenin agzina,
¢ocuktan al haberi!

Olumsuz : Etme eyleme, ge¢ olsun da, gii¢ olmasin, ol de
bayginlik gosterme, 6viinmek gibi olmasin.

Sahis ekleri : Emir ¢ekiminde en ¢ok kaliplasan sahis 2.
tekil sahistir. Bu sahis ekiyle kaliplasmis 140 deyimin emir kipiyle
kaliplasmis deyimler arasindaki pay1 % 54'tiir. ikinci sirada %43 'liik
oranla 111 deyimde kaliplagan 3. tekil sahis gelmektedir.

2.Tekil sahis : Adam ol baban gibi esek olma, birak igini,
kas1 bagini, 6p babanin elini!

3.Tekil sahis : Allah miibarek etsin, Allah' 1 seven
tutmasin, Anali babali biiyiisiin, ¢cevir kazi yanmasin.
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2. Cogul salis : Ekmek Bedir'in su Hidir'm, yiyin igin
kudurun, siz sag olun, siz siz olun.

3. Cogul sahis : Banada ...... demesinler

Istek : Bu kip ile kaliplasmis 54 deyim bulunmaktadir.
Tamami olumludur: Arap olayim, emret findik kabuguna gireyim,
sabah ola hayrola, yag dok yala.

Sahis ekleri :

1. Tekil: Istek cekiminde en cok rastlanan sahistir. 29 &rnek
vardir: Adim adim yer edeyim, gor sana neler edeyim, emret findik
kabuguna gireyim, laf kithiginda asmalar budayayim, ne sen sor ne
ben soyleyeyim, yilani sen tut géziine ben bakayim.

2. Tekil: Alt1 6rnekte goriilityor: Azi torba degil ki dikesin,
dlemin az1 torba degil ki biizesin, boyac1 kiipii degil ki hemen daldirip
¢ikarasin.

3. Tekil Adet yerini bulsun diye, eyyam ola yel ese, is
olsun diye.
1. Cogul Biraz da biz 6lelim, o yaprag: ¢evirelim, yiirii

de enseni gorelim!

Dilek-Sart: 15 6rnekte goriilir. Tamami da 3. tekil sahisla
kaliplagmustir: Cihan bir yere gelse, ¢atlasa da patlasa da, dili olsa da
sOylese, diinya bir araya gelse, gotii varsa, haddi varsa, hapirsa da
kopiirse de, hi¢ degilse, iki eli kanda olsa, iki eli kizil kanda olsa, ne
de olsa, ne kadar olsa, olsa olsa, varsa o yoksa o

Gereklilik: Bu kip ile sadece; ya bu deveyi giitmeli, ya bu
diyardan gitmeli deyimi bulunmaktadir.

Birlesik Cekim: Deyimler s6zii en kisa yoldan ve ¢arpici bir
anlatimla ifade ederken bunu hep basit ¢ekim ile yaparlar. Bu yalin
anlatim tercihine ragmen ¢ok az da olsa birlesik ¢ekimle kaliplagsmig
ornekler bulunur. Metinde sadece genis zaman ve istek kipiyle
kaliplagmis 6 6rnek mevcuttur.

Genis zamanin rivayeti: Analar neler dogururmus.

Genis zamanin hikayesi: Bahtim/talihim olaydi anamdan
kiz dogardim.

Genis zamanin sarti; Ecel aman verirse, ecelden aman
olursa.
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Istek kipinin hikayesi: Ha sunu bileydin! Pisirdigi as
olaydi, bagimi yaran tag olaydu.

2. DEYIMLERDE KELIiME DEGiSMELERI

Dil siirekli gelisen ve degisen bir sosyal kurum olarak
bilinir. Buran, bunu belirtirken; “Dillerin sabitlesmis, degismez bir
kisstm miisterek taraflarinin  oldugu muhakkaktir. Ancak, dillere
canlilik, ‘canli bir varlik’ olma ozelligi katan, hareketli taraflaridir.
Bu hareketli yanlarindan biri de, dillerin devam eden, siirekli bir
degisme ve gelisme gosteren muhtelif temayiilleridir” der (Buran,
2008:153).

Deyimler kaliplasmis yapilar ise de kimilerinde kelime
basinda, ortasinda veya sonunda bir takim kelimelerin kendisine yakin
anlamda bir bagka kelime ile yer degistirdigini goriiliir. Mastarla biten
deyimlerde fiill unsuru disindaki kelimelerin  degisebildigi
goriilmektedir. Elbette bu degigsme her tiirli kelime ile degil, sinirlt
sayida kelime ile kaliplagma ¢ergevesinde birbirlerinin yerini
almaktadir. Birbirinin yerini alan kelimelerin durumu dikkatle
incelenirse kelimenin degismesi halinde islevlerinin degismedigi
goriiliir. Yani aynmi iglevi yiiklenebilecek ve deyimi olusturan
kelimelerin biitlinlinlin yarattig1 ortak anlami bozmayacak bir yer
degistirme s6z konusudur. Yoksa kimi 6rneklerde aralarinda anlamca
hic bir ilgi olmayan kelimelerin de birbirlerinin yerini aldig:
goriilmektedir. Bu tiir 2660 deyim mevcuttur. Bu say1 toplam deyim
sayist icinde % 15'lik bir orana sahiptir ve azimsanmayacak bir
Olciidedir. Bu saymnin yiiksek olmasinda deyimi kullanan farkli
kesimlerin kendi sosyal durumlarina, cevrelerine gore degisiklik
yapmalar1 etkili olmaktadir. Buna gore ilk kelimesi degisebilen deyim
sayist toplami1 581'dir. Bunlarin 482 tanesi mastarla sonlanan
deyimlerdir. Bir de kelime ortasinda ve sonunda yakin anlamli veya
baska bir kelime ile yer degistirebilen deyimler bulunmaktadir.

2.1. i1k Kelimesi Degisken Olan Deyimler

581 deyimin ilk kelimesi yakin anlamli, anlamdas veya
birbirini islev acisindan tutan bir baska kelime ile yer
degistirebilmektedir.

Anadan/ Allah’ tan siska, ne yapsin muska.
Davulcu/ hallag, kalayci osurugu gibi araya girmek.

Dev/ at, hamam anasi.
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Kadm/ avrat agizli.

Gavur/ esek, katir, keci inadi.

Icigi cicigi/ 1e181 ereagn gikmak.

Kara kara/ pis pis, kotii kotii disiinmek.
Kazik/ baston yutmus gibi.

2.2. Son Kelimesi Degisken Olan Deyimler

Mastarla biten 1230 deyimde fiil unsuru bir baska fiil ile yer
degistirebilmektedir:

Bir kiyamettir gitmek/ kopmak.

Biilbiil gibi konugsmak/ konusturmak, okumak, o6tmek,
soylemek, soyletmek.

Curcunaya ¢evirmek/ dondiirmek, vermek, kalkmak.
Carkina okumak/ etmek, yapmak.

Orneklerden de anlasildign  gibi:  gitmek-kopmak;
konusmak-konusturmak, okumak, otmek, soylemek, soyletmek;
cevirmek-dondiirmek, vermek, kalkmak; okumak-etmek, yapmak
fiilleri bir deyim yapisi i¢inde yer degistirdikleri zaman deyimlerde
anlam biitiinligii bozulmamaktadir.

2.3. Ortasinda Degisken Kelimesi Olan Deyimler

339 deyim bu yapidadir. Birbirlerinin yerini alan kelimeler,
anlam bakimindan birbirlerine yakin veya anlamdas olarak
gosterilebilecek kelimelerdir. Birbirlerinin yerini alan, ayni1 anlam
biitiinliigii icinde bir kavramla ilgili yakin anlamli kelimeler diye
adlandirabilecegimiz bu kelimeler aymi isim c¢ekim eklerini de
almaktadirlar. Bu 6zellikleri sebebiyle bu deyimleri tasidiklar1 eklerle
birlikte verilmistir. Baz1 6rneklerde de degisen kelimeler arasinda
fiilimsiler de bulunmaktadir.

2.3.1. isim Cekim Eki Alan Kelimeler

234 deyimde; isim ¢ekim ekleri almis ve birbirlerinin yerine
geemis bu kelimelerin bircogu esya, kisi ve hayvan isimlerinden
olugsmaktadir: abdestinde-niyazinda; afaki-diinyay1; agzina-agzinda;
agzini-goziini; akintisina-akarina; alta-altina; altina-ardina; ardina-
(geri, arkasina); arkasina-ardina; arkasinda-arkasindan; asi-pilavi; ata-
topal esege; ayaga-yere; ayagi-(ayagina, etegine); ayagini-bacagin;
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balda-yagda,  bastigi-gectigi;  basina-basinda;  basina-sakalina;
basindan-sakalindan; basini-sakalini;  bastan-basindan; belasini-
cezasini; belaya-derde; beygiri-(6kiizii, mandasi, sigir1); bir seyde-bir
seyin tlizerinde; bogazina-burnuna; boynunda-boynuna; canina-igine;
cebine-(clizdanina, Kkesesine); cehenneme-atese; cigerine-yiiregine;
canigi-(kiilah1i, pabucu); c¢arsiya-pazara; ¢ayda-(kiyida; derede);
cergesinde-evinde; ¢ikani-¢cikan sozili; ¢ivisi-bir tahtasi; corbaya-
kofteye; cukura-kuyuya; cuvala-harara; daldan budaktan-¢opten;
dedigi-sdyledigi; disindan-iizerinden; dikkate-itibara; diregi-meregi;
dort ciftesine-kayigina; duvara-duvardan duvar; diinyayi-ahreti; diize-
diiz; ele-ellere; elegini-duvara;eline-(koluna, koltuguna); elle-elin; ete-
ite; ettikten-gectikten; evinden-(yerinden, yuvasindan); gedigine-
yerine; gobegine-karnina; gotiine-kigina; havadan-telden; havutuyla-
hamutuyla; i¢ine-yiiregine; ipe-rafa; ise-seye; isi-hizmeti; ite-(kopege,
maymuna); kabugunu-incir ¢ekirdegini; kalburla-elekle; karnina-
gobegine; kasigi-(kalibi, asi, lokmasi); kendinden-menkul; kirki-bini;
kiyisindan-(ucundan, kosesinden); kolu-ayagi; kovanima-yuvasina;
kovuguna-oyuguna; kopekler-itler; kuyrugu-tiiyii; lafi-sézii; misali-
gibi; ndra-atese; nisani-sani; oglana-gocuga; ortaya-meydana;
pagalarindan-parmagindan;palamuda-sumaga; riiyasi-diisii; sapan tasi-
kursun; sikimlik-pengelik; sokaga-denize; sokakta-pazarda; sokakta-
yabanda; soOziinii-dedigini; sapa-karaya; siiphesi-kuskusu; tarafi-yani;
taga-duvara; tavuguna-kedisine; telasa-(patirttya, glriiltiiye, atese,
velveleye); telden-havadan; tepesine-topuguna; tikirinda-yolunda;
topuklarina-topuklara;  topunu-topuzunu;  tozu-tiirabi;  ucunda-
iizerinde; ucuyla-kuyruguyle; {iiste-suyun {istiine;iistiinde-iizerinde;
iistiinde-iizre; listline-bagina; iistiine-lizerine; listline-(lizerine, yiiziine);
tizerinde-tstiinde;liiziimiin-kirazin; vakti-(hali, takati); yagda-balda;
yagmaya-(talana, yele); yastiga-yataga; yastikta-yatakta; yaydan-
yayindan; yerde-birinde; yerde-yolda; yere-topraga; yere-yerlere;
yere-(yerlere, yerin dibine); yerinden-yerine; yonii-yani; yeri; yukari-
yliceye; yuvasina-(inine, deligine, kovanina); yiiksekte-yiikseklerde;
ylirege -icine; yiizline-yliziine goziine.

2.3.2. isim Cekim Eki Almayan Kelimeler

Isim ¢ekim eki almadan, birbirlerinin yerini alan kelimelerin
bulundugu deyim sayis1 105'tir. Ancak bir kac¢ 6rnekte kelimelerden
biri ya isim ¢ekim eklerinden birini ya da ¢cogul ekini alabilmektedir:

acik-ayrik; agir- agira; agirdan; aksi-ters; al al-penge penge;
armut-ahlat; atli-tatar; ayak-etek; bardak-kasik; bas-can; bek-(bey,cuk,
¢ift); bes para-bir akge; bes-(yiiz, bin); beslik-(metelik, onluk); bin-
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kirk; bir sey-higbir sey; bir-iki; bir-yeksan; bit-pire; bok-leke; bucak-
kose; can-canini; cehre-(surat, yiiz); cek-(bono, senet); comaksiz-
degneksiz; corba-(kar, karpuz); c¢omge-kepcge; dana-danalar; dar-
darda; darlik-yokluk; degisik-baska; degnek-sopa; derman-deva; dert-
s1z1; devlet kusu-taci; dirhem-kasik; dosek-yatak; durak-otur; diimdiiz-
diiz; diinya-(dlem, cihan); etek-ayak; eyvallah-minnet; fare-sican;
fazla-ziyade; gibi-kadar; got-kig; giin-gece; hal hatir-hatir; hal-sey;
halel-hata; hasir-kilim; hata-(halel, zarar); hi¢ bir sey-(ugan, kacan
kus); iyi-fena; kabahat-kaza; kan-htn; kan-kin; kapi-mahalle; kara-
siyah; kaza-sakatlik; kis-pist; kist-kist; koz-ceviz; laf-lakirdi; 14f-s6z;
kuvvetli-giiglii; lakirdi-1af; Magribi gibi-Magribiye donmek; medet-
imdat; mertek-direk; nefes-soluk; od-ates; pala-kilig; palamut-sumak;
para-pul; pay-paha; pelesenk-(persenk,vird); pilav-helva; rast-(karsi,
denk); rehber-kilavuz;riisva-kepaze; sag-sol; saglama-saglam kaziga;
sap-balta; soz-laf; siit-yag; sart-bos; seker renk-limoni; serbet-kan;
sey-¢Op; sey-is; tabir-tarif; torba-tosun; vik vik-fik fik; yag-yagl; yas-
yaslar; yel-yeller; yordam-(erkan, yolak); yorgan-dosek; zil-dimbelek.

2.3.3. Digerleri

Bu grupta sifat-fiil, zarf-fiil, ek-fiilin zarf fiili olan -ken
ekinin ve sart ekinin yer degisen unsurlarda yer aldiklarn
goriilmektedir. 510 deyimde goriilmektedir : ¢ekecek-toplayacak;
olunmayacak-olmayacak; gelen-gelmeyen; vurmus-dogmiis; kokmus-
kokacak ; vurmus-dogmiis; disiriip-toplayip; edip-deyip; eleyip-
egirip ; gelip-inip ; gezip-yiiriyiip ; kesip-kisip ; koyup- alip ; oturup-
kalkip ; yarilip-agilip; yedirip-as verip; yiyip-ye.yikilsa-yansa ; girse-
diigse; derken-silerken ; derken-yaparken ; kaynarken-yanarken.

SONUC

Yukarida vermis oldugumuz orneklerden de anlagilacagi
iizere  deyimler  kaliplasmus  yapilar  olmalarma  ragmen
azinsanmayacak Olclide; ayni veya yakin anlamda degisebilen
unsurlara sahiptirler. Degisen ve gelisen toplum hayatimin dile
yansimasi sonucunda kalip yapilarda bile degisim kaginilmaz
olabilmektedir. Bunlarin bir bélimiinde toplum tarafindan ayip
sayilan kimi kelimelerin yerine onlardan daha hafif anlam tasiyan
kelimelerin getirilmesi s6z konusudur. Kimilerinde ise deyimi
kullananlarin sosyal diizeyleri ve egitim durumlar1 etkili olmus
olabilir.
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